Biocidinio produkto charakteristiky santrauka

Produkto pavadinimas: Arvalin Phos PT20, Detia WM PT20

Produkto tipas (-ai): PT 20 - Kity stuburiniy gyviny kontrolé
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Administraciné informacija

1.1. Produkto prekiniai pavadinimai

DETIA WM

ARVALIN PHOS

1.2. Autorizacijos liudijimo turétojas

Autorizacijos liudijimo turétojo
pavadinimas (vardas ir
pavardé) ir adresas

Autorizacijos liudijimo numeris

R4BP 3 sprendimo nuorodos
numeris

Autorizacijos liudijimo data

Autorizacijos liudijimo
galiojimo pabaigos data

Pavadinimas

Detia Freyberg GmbH

Adresas

Dr.-Werner-Freyberg-Str.11 69514 Laudenbach Vokietija

(10-14 17.5)BSV-6342(A-20PAP1103240-19-113)

LT-0020508-0000

29/03/2019

22/05/2028

1.3. Biocidinio produkto gamintojas (-ai)

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

Detia Freyberg GmbH

Dr.-Werner-Freyberg-Strale 11 69514 Laudenbach Vokietija

Dr.-Werner-Freyberg-Strale 11 69514 Laudenbach Vokietija

1.4. Veikliosios (-iyjy) medziagos (-y) gamintojas (-ai)
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Veiklioji medziaga

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

Veiklioji medziaga

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

Veiklioji medziaga

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

Veiklioji medziaga

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

Veiklioji medziaga

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

4 - Aliuminio fosfidas, i8skiriantis fosfing

Detia Freyberg GmbH

Dr.-Werner-Freyberg-Strale 11 69514 Laudenbach Vokietija

Dr.-Werner-Freyberg-Strale 11 69514 Laudenbach Vokietija

4 - Aliuminio fosfidas, i8skiriantis fosfing

Jining Shengcheng Chemical Experimental Company, Ltd.

No. 59 West Jinyu Road 27200 Jining City Kinija

No. 59 West Jinyu Road 27200 Jining City Kinija

4 - Aliuminio fosfidas, i8skiriantis fosfing

Longkou City Chemical Plant

Siping, Langao, Longkou City 265709 Shandong Kinija

Siping, Langao, Longkou City 265709 Shandong Kinija

4 - Aliuminio fosfidas, iSskiriantis fosfing

Shenyang Harvest Agrochemical Co., Ltd

100 Jidong Road, Linsheng Town, Sujiatun District 110108 Shenyang Kinija

100 Jidong Road, Linsheng Town, Sujiatun District 110108 Shenyang Kinija

4 - Aliuminio fosfidas, i8skiriantis fosfing

Sumitomo Chemicals India Limited

13/14, Aradhana Ind Development Corp, Near Virwani Ind Estate, Goregaon (E) 400063
Mumbai Indija

Plot No. 205 to 209, Bhuj - Mundra Road, Near Kera Village 370 430 Gajod Indija
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2. Produkto sudétis ir formuliacijos tipas

2.1. Kokybiné ir kiekybiné informacija apie biocidinio produkto sudétj

Bendr_as_ls IUPAC pavadinimas F““"F'!‘e CAS numeris EB numeris Kiekis (proc.)
pavadinimas paskirtis

Aliuminio fosfidas, aluminium phosphide Veiklioji 20859-73-8 244-088-0 56

iSskiriantis fosfing medZiaga

Ammonium carbamate 1111-78-0 214-185-2 21

2.2. Formuliacijos tipas

GE - Dujas iSskiriantys produktas

3. Pavojingumo ir atsargumo frazés

Pavojingumo kategorijos

Pavojingumo frazés

Kontaktuodami su vandeniu iSskiria degias dujas, kurios gali savaime uZsidegti.
Mirtina prarijus.

Mirtina susilietus su oda.

Smarkiai pazeidZia akis.

Mirtina jkvepus.

Labai toksiSka vandens organizmams.

Kontaktuodama su vandeniu iSskiria toksiSkas dujas.

Kontaktuodama su rugstimis iSskiria labai toksiSkas dujas.

ToksiSka patekus j akis.

Siekiant iSvengti Zmoniy sveikatai ir aplinkai keliamos rizikos, batina vykdyti naudojimo
instrukcijos nurodymus.

Saugoti nuo saly€io su vandeniu.

Saugoti nuo drégmés.

Laikyti tik originalioje pakuoteje.

Saugoti, kad nepatekty j aplinka.

Mavéti apsaugines pirstines.
PRARIJUS:Nedelsiant skambinti kreiptis j gydytoja.

Pasijutus blogai, skambinti kreiptis j gydytoja.
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Specialus gydymas (Zr. pirmos pagalbos priemones SDL ar Sioje etiketéje).
Neprilipusias daleles nuvalyti nuo odos.

Gaisro atveju:Gesinimui naudoti CO2, smélis, gesinimo milteliai.

Laikyti sausoje vietoje.Laikyti uzdaroje talpykloje.

Laikyti gerai vedinamoje vietoje.

Laikyti uZrakinta.

turinj iSpilti (iSmesti) | atliekas vadovaujantis vietiniais galiojanciais teisés aktais.

4. Autorizuotas (-i) naudojimas (-ai)

4.1 Naudokite apraSyma

Naudojimas 1 - Tik profesionaliesiems naudotojams, specialiai apmokytiems dirbti su biocidiniu
produktu, iSskirian€iu fosfina iS aliuminio fosfido. Laukiniy triusiy ir kurmiy kontrolei lauke,
iSskyrus augaly auginimo vietose (Zemés ukio paskirties laukuose, Siltnamiuose, miSkuose)
augalams ir augaliniams produktams apsaugqoti

Produkto tipas
Jeigu taikytina, tikslus

autorizuoto naudojimo
aprasas

Kontroliuojamas (-i)
organizmas (-ai) (jskaitant
vystymosi stadijos)

Naudojimo sritis

Naudojimo metodas (-ai)

PT 20 - Kity stuburiniy gyviny kontrolé

Produktas naudojamas lauke laukiniy triuSiy ir kurmiy kontrolei ne Zemeés tkio paskirties
vietovése, kur gyviuny iSrausti urvai ir kalvos gali padaryti Zala, pvz., gelezinkeliai
(krantines, takeliai, Zvyro krastai, pasienio keliai), uztvankos, potvyniy pylimai, sporto
aikSteles (golfo aikstelé), sodai ir parkai, uosto zonos, aerodromai ir kitos techninés sritys.
Naudojamas tik aiSkiai matomiems urvams, atskirtiems nuo kity stuburiniy gyvany urvy be
statybiniy konstrukcijy. Naudojimo biadas - fumigacija. Reikalingas kiekis dedamas
naudojant atitinkama tableciy / granuliy aplikatoriy.

Tik profesionaliesiems naudotojams, specialiai apmokytiems dirbti su biocidiniu produktu,
iSskirian€iu fosfing i$ aliuminio fosfido.

Sie asmenys turi turéti visuomenés sveikatos prieZidros veiklos licencijg kenkéjy kontrolei
vykdyti ir dokumenta, patvirtinantj apmokyma dirbti su fosfidu.

Mokslinis pavadinimas: Talpa europaea
Bendrinis pavadinimas: Kurmis
Vystymo stadija: Jaunikliai ir suauge

Mokslinis pavadinimas: Oryctolagus cuniculus
Bendrinis pavadinimas: Laukinis triusis
Vystymo stadija: Jaunikliai ir suauge

lauko

Fumigacija -
Reikalingas kiekis dedamas naudojant atitinkama tableciy / granuliy aplikatoriy.

fumigacija -
pamatyti etiketes

TriuSis: 1-5 granuliy, priklausomai nuo urvy dydZio, drégmés ir dirvoZemio rasies arba
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ae . vienos tabletés per duobute; papildoma tableté, jei po patikrinimo atidaryta skyle;
Na}‘d_°l'm° norma (-os) ir Molius: 2-5 pelenai tunelyje ar molziluose priklausomai nuo tunelio ilgio, dregmes ir
daznis dirvoZemio rdSies arba vienos tabletés per duobute; papildoma tableté, jei po
patikrinimo buvo atidaryta skylé - 100 -

Kurmiams: 5 granulés arba 1 tableté 3-5 metry ilgio lengvos dirvos tunelyje ir/ar 8-10 m
ilgio tunelyje kitokioje dirvoje.

Laukiniams triuSiams: 5 granulés arba 1 tableté per urva.

Kontroliuojamy gyvany urvai turi bati ne arciau kaip 10 m nuo gyvenamuyjy namy.
Produktas turi bati naudojamas, tik kai atsairanda naujy urvy. Nenaudoti fumiganto, jei
pastebeéjote netiksliniy gyviny (barsuky, lapés) veiklos pedsaky.

Efektyvumas pasiekiamas per 21 dieng.

Vartotojy kategorija (-0s) Apmokytas profesionalas

Pakuociy dydziai ir pakuociy _ y R _ . I
medZiaga 90 g, 100 g, 250 g, 300 g ir 1 kgtalposuzlydytas aliuminio butelis/skardiné su plastikiniu
g uzsukamu dangteliu. Uzlydytas aliuminio butelis/ skardine turi bati pritaikyta aplikatoriui

(naudojamui fumigacijos procese).

Kiekviena valstybe nare pagal 37 straipsnj gali leisti naudoti jy rinkai aktualius pakuotés
dydZius.

4.1.1 Specifinés naudojimo instrukcijos

DraudZiama naudoti Zemés ukyje.

Kaip atsargumo priemoné, turi bati nustatyta minimali apsaugos zona nuo pavojaus zonos ribos iki gretimy teritorijy ne mazesné kaip
25 m, kurioje nevykdoma dkiné ar miskininkystes veikla. Jeigu gretimose teritorijose néra zmoniy ar naminiy / akio gyvany Si
apsauginé zona gali bati sumaZzinama, naudojant organizacines priemones (Zenklinimais, uztvérimais, rasytiniais susitarimais su
savininkais ar savininko teisiy turétojais ir kt.). Specifikacijos, susijusios su apsauginés zonos informacijos pateikimu ir saugumo
priemoniy taikymo laikotarpiu, nesikeicia.

Atvira teritorija, kurioje naudojamas fosfinas (i$ aliuminio fosfido) grunto fumigacijai, yra fumiguojamas objektas. Fumigacija
atliekancios jmonés vadovas yra atsakingas uz kontroliuojamos teritorijos dydZio nustatyma, apsaugant treCiuosius asmenis (Ukio ar
naminius gyvinus). Pavojaus zona nuo fumiguojamo objekto pakraScio ribos turi biiti ne siauresné nei 10 m.

Uz Sios zonos riby fosfino koncentracija turi bati mazesné kaip 0,01 ppm. Kitiems asmenims, iSskyrus operatoriy, turi bati leidZziama
artintis tik uztikrinus reikiama atstuma ir jei fosfino koncentracija yra mazesné nei 0,01 ppm (tai atitinka 0,014 mg/m3). Kenkejy
naikinimo specialistas (arba ekspertas, Zinantis chemine naudojamo fumiganto sudétj) prie§ patvirtindamas, kad fumiganto
koncentracija aplinkos oro uz pavojingos zonos riby yra Zemiau ribinés reikSmes, turi reguliariai tikrinti ar laikomasi atitinkamy
nacionaliniy fumigavimo taisykliy. Matavimy rezultatai ir, jei reikia, saugumo priemones, kuriy buvo imtasi, turi bati registruojamos
jraSant ranka ir saugomos kartu su fumigavimo dokumentais.

Gyventojai ir/ar pastaty savininkai, patenkantys j 25 m apsaugos zona, ne véliau kaip viena savaite iki fumigacijos taikymo, turi bati
informuoti rastu ar kita tinkama forma apie fumiganto keliama pavojy. Si informacija turi apimti:

. fumiganto pavadinimas;

. autorizacijos liudijimo numeris;

. veikliosios medZiagos pavadinimas;

. informacija apie poveikio priemones (jkvepus);

. ribotas jutiminis fosfino suvokimas per priemaisas (karbido ar ¢esnako, nemalonaus Zuvies kvapo);

prad8ymas nedelsiant pasiSalinti iS zonos pajutus kvapga (daznai kvapas jauciamas tik virSijus sveikatai pavojingas ribas);

. jkvépus atsiradusios intoksikacijos pozymiy apibadinimas;

. rekomenduojamy pirmosios pagalbos priemoniy apibadinimas;

._kiti informacijos Saltiniai (biocidinio preparato gamintojas, naudotojo, atsakingo apsinuodijimy kontrolés centro pavadinimas ir
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telefono numeriai).
Jeigu j pavojaus zong gali patekti kiti Zmonés, dkio gyvuliai ir (arba) naminiai gyvinai, prie§ pradedant fumigacija ji turi bati
apsaugota ir likti saugoma dvi dienas taikant Sias minimalias priemones:

« a) tinkamas uZztvaras (pvz., raudonai balta draudziamoji juosta);

* b) jspéjamasis signalas: didelio pavojaus apsinuodyti simbolis (kaukolé su sukryZiuotais kaulais) ir Sie nurodymai:

» ,Pavojus, vykdoma dirvos fumigacija. Labai toksiSkos dujos! Pavojinga gyvybei! |eiti draudZiama!*;
biocidinio preparato pavadinimas ir fumigacijos data ir laikas, atsakingo asmens adresas ir atitinkamos pagalbos tarnybos telefono
numeriai.
Preparatas turi bati beriamas j visas urvy landas, kad naikinami gyvinai nepasprukty per neapdorotus urvus.
Jei naudojant $j preparata dideliy naikinamy kenkejy infestacijy visiSkai sukontroliuoti nepavyksta, norint populiacija iSnaikinti visiskai
gali tekti apdoroti taikant kitus kontrolés metodus.
Netinkamas apdoroty urvy uzsandarinimas, preparato naudojimas labai sausoje dirvoje ir esant itin Zemai temperatdrai (SalCiui) bei
kiti netinkami panaudojimo badai gali sumazinti priemoneés taikymo veiksminguma.
Paruoskite naudojimo instrukcijas, kuriy reikia laikytis, pavyzdZziui: kiek praeis laiko, kol pasireik$ biocidinis poveikis; taikytinas
intervalas tarp biocidinio preparato panaudojimy arba tarp panaudojimo ir laiko, kai bus galima naudoti apdorotg preparatg kitg karta,
arba kada Zzmonems arba gyvinams vél bus galima patekti j zong, kurioje buvo naudotas biocidinis preparatas, jskaitant informacija
apie dezinfekcijos badus ir priemones, taip pat kiek laiko reikia védinti apdorotas zonas; informacijg apie tinkama jrangos valyma;
informacija apie atsargos priemones gabenimo metu; taikytinas atsargumo priemonés nuo atsparumo susiformavimo.
Papildomos naudojimo salygos:
Ne véliau kaip viena savaité iki fumigacijos proceso, PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento valdybai, kurios teritorijoje
bus vykdomas fumigacijos procesas, rastu turi bati pranesta apie fumigacija ir taikomas rizikos mazinimo priemones (trukmée,
pavojaus zona, atstumai, Zyméjimai, uztvérimai, informacija apie Salia esancius gyventojus/nekilnojamojo turto savininkus).
Fumigacija atliekancios jmonés vadovas privalo uztikrinti, kad baty segami ir saugomi kiekvienos fumigacijos dokumentai.
Dokumentai turi apimti biocidinio produkto autorizacijos liudijimo informacija ir taikytas fumigacijos proceso rizikos mazinimo
priemones (tikslios pavojaus zonos nustatymas, Zymejimas, uztvérimai, evakuacijos procesas, informacija apie Salia esancius
gyventojus/nekilnojamojo turto savininkus, matavimo rezultatus ir nelaimingus atsitikimus). Duomenys turi bati saugomi rastu,
jskaitant, kai reikia, apdorotos teritorijos nuotraukas.

4.1.2 Specifinés rizikos valdymo priemonés

Skirta naudoti tik lauke.

Nenaudoti esant nepalankioms oro sglygoms (pvz., stiprus rakas ar lietus, didelé drégme dirvoZzemyije).

* Maziausiai EN 140 klases puseés veido kauke su ne Zemesnes kaip EN14387 B1 kategorijos dujy filtru, arba jy atitikmenis.

Akiy apsauga (apsauginiai akiniai arba veido skydelis) bus indikuotini, siekiant apsisaugoti nuo vietinio akiy dirginamojo poveikio dél
sudétyje esanciy amonio karbamato priedy.

Taciau techninés kontrolés priemonés gali pakeisti asmens apsaugos jrangg, jeigu atlikus COSHH jvertinima bus nustatyta, kad jos
uztikrina tinkama arba aukstesnio lygio apsauga.

Kaip atsargumo priemoné, turi bati dévimos pirstinés, tinkamos darbui su chemikalais, kai galimas biocidinio produkto kontaktas su
oda (pvz., kai valoma aplikatoriaus anga). Biocidinio produkto autorizacijos liudijimo savininkas turi nurodyti, i§ kokios medziagos,
kokio storio, kokios apsaugos klasés pirstinés gali bati naudojamos. Siy pirstiniy tinkamumas naudojant biocidines pavojingas
medziagas turi bati jrodytas, taip pat turi bati pateikiamas pavyzdiniy pirstiniy pavadinimas. Biocidinio produkto autorizacijos liudijimo
savininkas turi tureti rastiSka dokumentacijg i$ pirstiniy gamintojo, patvirtinancia pirstiniy tinkamuma naudojant su atitinkamu
biocidiniu produktu.

Saugotis bet kokio nereikalingo kontakto su preparatu. Netinkamai naudojant gali pasireiksti Salutinis poveikis sveikatai.

Naudokite tik su aplikatoriumi, pateiktu kartu su Sio biocidinio preparato tabletémis ar granulémis. Jeigu naudojamas aplikatorius, po
kiekvieno naudojimo jj reikia nuvalyti. Valymo darbai turi bati atliekami lauke, pageidautina, esant nestipriam véjui (atsizvelkite j véjo
krypt)) ir stengiantis, kad preparato dulkiy ir (arba) fosfino nepatekty ant Zzmoniy ir gyvany.

Aplikatoriaus valymas: tapSnojant iSkracius i$ buteliy visus dulkiy liku€ius ir uzsidejus asmens apsaugos priemones ir viso veido
respiratoriy su maziausiai B2 P3 kategorijos filtru, pakartokite §j pirminj valymo procesg su tusciu aplikatoriumi, kelis kartus
paspausdami gaiduko mechanizma, kad buty paSalintos visos dulkés ar dalelés, kuriy galéjo likti viduje. Uztikrinkite, kad aplikatorius
kartu su tusciais buteliais baty nugabentas uzdaroje talpykléje (pakanka 300 storio plastikinio maiSo) automobilio kroviniy skyriuje
atokiau nuo vairuotojo kabinos, j tinkama vieta, kurioje visus Siuos daiktus bus galima saugiai pravédinti ir iSdZiovinti (nenusiémus
asmens ir kvépavimo apsaugos priemoniy), kol i$ jy nebeiSsiskirs fosfinas. Visada saugokite aplikatoriy arba butelius, kad jie
nesudrekty.

Sio preparato negalima naudoti maZesniu kaip 10 metry atstumu iki Zmoniy arba naikinti neskirty gyviny gyvenamosios vietos.
Batina jsitikinti, kad preparatu apdoroti urvai nesusisiekia su rasiais ar kitomis namy dalimis.

Saugiai kaiS¢iu uzdarykite landa, j kurig buvo subertos granulés.

Apdorojama sritj reikia reguliariai tikrinti jsitikinant, kad visi urvai uzblokuoti ir kad naikinami gyvinai jy neatidaré.

Vienos operacijos metu sunaudokite visg butelio turinj.

TusScius butelius galima uzdaryti tik gabenant j atlieky saugojimo vieta.

Siekdami iSvengti pavojaus Zmonéms ir aplinkai, laikykités naudojimo instrukcijy.

Viety, kuriose galima tikétis kity grauziky pasirodymo, apdoroti negalima.

Saugokites nekontroliuojamo preparato iSleidimo j aplinka.

NeuZterSkite preparatu ar jo talpa vandens.

Preparato negalima naudoti mazZesniu kaip 10 m atstumu iki pavirSinio vandens Saltiniy ar kanaly esanciuose urvuose.

Preparato negalima naudoti esant drégnam orui.

Preparato negalima naudoti arba palikti ant dirvos pavirSiaus.
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PrieS naudodami jsitikinkite, kad urvy sistema nesisieja su kanalizacijos vamzdziais

Produktas naudojamas tik profesionaliyjy vartotojy, specialiai apmokyty dirbti su biocidiniu produktu, iSskirianciu fosfing i§ aliuminio
fosfido. Sie asmenys turi turéti visuomenés sveikatos prieZidros veiklos licencijg kenkeéjy kontrolei vykdyti ir dokumenta, patvirtinantj
apmokyma dirbti su fosfidu.

Gyventojai ir/ar pastaty savininkai, patenkantys j 25 m apsaugos zona, ne veliau kaip viena savaite iki fumigacijos taikymo, turi bati
informuoti rastu ar kita tinkama forma apie fumiganto keliama pavojy. Si informacija turi apimti:

naudojamo teritorijoje fumiganto pavadinimas;
biocidinio produkto autorizacijos numeris;
veikliosios medZiagos pavadinimas;
nuorodos apie galimg apsinuodijimo badg (jkvépus);
apie mazai juntamo fosfino kvapa iS terSaly (karbido, Cesnako ar supuvusios Zuvies kvapas);
praSymas nedelsiant palikti vietove pajutus kvapa (kvapas daZznai uzuodziamas, kai jau kyla pavojus sveikatai);
apsinuodijimo pozymiy apraSymas (po jkvépimo);
pirmosios pagalbos priemones, atsiradus apsinuodijimo pozymiams po jkvépimo;

« kita informacija apie produktg (produkto gamintojas, produkto naudotojas, Apsinuodijimy kontrolés ir informacijos biuro
kontaktai).
Atvira teritorija, kurioje naudojamas fosfinas (i$ aliuminio fosfido) grunto fumigacijai, yra fumiguojamas objektas. Fumigacija
atliekancios jmonés vadovas yra atsakingas uz kontroliuojamos teritorijos dydZio nustatyma, apsaugant treCiuosius asmenis (Gkio ar
naminius gyvinus). Pavojaus zona nuo fumiguojamo objekto pakraScio ribos turi biti ne siauresné nei 10 m.
Prie$ pradedant fumigacija ir maziausiai dar 2 dienas po jos, turi bati uztikrinama pavojaus zonos apsauga (del tre€iyjy asmeny
patekimo, dkio ir/ ar naminiy gyvany):

« tinkamos apsaugos juostos (pvz. raudona-balta);

* jspéjamieji Zenklai;

» kaukolés su sukryZiuotais kaulais simbolis su tekstu ,Pavojinga. DirvoZzemio fumigacija. Labai toksiSkos dujos! Pavojinga
gyvybei! Palikti teritorija!”;

* nurodytas fumigantas, naudojimo data ir laikas;

« nurodyti atsakingy uz fumigacija asmeny kontaktai, skubios pagalbos telefono numeris.
Kaip atsargumo priemoné, turi bati nustatyta minimali apsaugos zona nuo pavojaus zonos ribos iki gretimy teritorijy ne mazesneé kaip
25 m, kurioje nevykdoma 0kiné ar miskininkystés veikla. Jeigu gretimose teritorijose néra Zmoniy ar naminiy / tkio gyvany i
apsauginé zona gali buti sumazinama, naudojant organizacines priemones (Zenklinimais, uZtvérimais, rasytiniais susitarimais su
savininkais ar savininko teisiy turétojais ir kt.). Specifikacijos, susijusios su apsauginés zonos informacijos pateikimu (5 punktas) ir
saugumo priemoniy taikymo laikotarpiu, nesikeicia.
Fosfino dujy koncentracija uz pavojaus zonos ribos (7 punktas) turi buti mazesné nei 0,014 mg/mé. Asmenims, i§skyrus fumiganto
naudotoja, be oficialaus leidimo ir kol fosfino dujy koncentracija nebus mazesné 0,014 mg/m3, eiti j teritorijg yra draudziama.
Asmenys, apmokyti dirbti su fumigacijos procesu, turi tureti pakankamai ziniy, kad atlikty reguliarius fumigacijos medziagy
koncentracijos matavimus ore, tikrindami ar iSsiskyrusiy medZiagy koncentracija nevirSija nustatyty normy nekontroliuojamoje
teritorijoje (uZ pavojaus zonos). Reikia reguliariai matuoti koncentracijg ore kol vykdomi fumigacijos procesai. Matavimo rezultatai ir
bet kokios priemonés, kuriy buvo imtasi, turi bati registruojamos ir saugomos su fumigacijos dokumentacija.

Biocidinis produktas yra pavojingas laukiniams gyvanams.

4.1.3 Kai taikoma, informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios
pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemonés skirtos apsaugoti aplinka

PERSPEJIMAS: visi preparato jkvépe arba prarije pacientai turi bati bent 24 valandoms siunciami j sveikatos prieZidros institucijg
stebéjimui.

Kontakto su dréegme arba drégnu oru atveju, prarijus ir patekus j organizmo skrandzio rigstj susidaro FOSFINAS.

Aliuminio fosfidas iSskiria skrandyje fosfino dujas ir savaiminio vémimo atveju Sios dujos gali uzkrésti gretimas sritis, pavyzdZiui,
patalpas ir greitosios pagalbos automobilius.

Apsinuodijimas gali sukelti:

- akiy, odos, burnos gleivines, kvépavimo organy ir virskinamojo trakto deginima;

- pykinima, vémima, viduriavima ir stipry pilvo skausma;

- galvos skausma, kosulj, spaudimag ir skausma kratinéje, pasunkéjusj kvépavima, galvos svaigima, letargijg ir sustingima;
- nuovargj, raumeny skausma, drebulj, tremorg, koordinacijos sutrikima, priepuolius ir komag;

- plauciy edema ir Sirdies aritmijg; - kepenuy, inksty ir antinksciy Zievés pazeidimus;

- daugine organy disfunkcija, galinCig sukelti mirtj.

Esminés pirmosios pagalbos proceduros

- Kiek galima greiciau perkelkite asmenj i$ uzterstos srities j gryng org ir nuvilkite uzterStus arba aptaskytus drabuzius.

- Patekus j akis, skuduréliu be puky paSalinkite milteliy likuCius. Tik tada kai nebesimato milteliy likuciy plaukite dideliu kiekiu
vandens. NEPAMIRSKITE iSimti kontaktiniy lesiy.

- Patekus ant odos, nubraukite milteliy liku€ius. Tik tada kai nebesimato milteliy liku€iy plaukite dideliu kiekiu vandens.
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- Jei prarijote, NEMEGINKITE sukelti vémimo, jei to nenurodo atlikti apsinuodijimy kontrolés centro arba sveikatos prieZitros
specialistas. Nedelsdami paskambinkite j apsinuodijimy kontrolés centra ir, jei reikia, gerai védinamu automobiliu nugabenkite
apsinuodijusj asmen;j j ligonine ir, jei jmanoma, parodykite etikete ar pakuote.

- Leiskite pacientui guléti ramiai ir palaikykite kino temperatara.

- Jeigu asmuo yra be samones, paguldykite jj ant Sono taip, kad galva baty Zemiau, nei likusi kiino dalis, o keliai sulenkti.

- Sustojus kvépavimui arba atsiradus alpimo pozymiy, taikykite dirbtinj kvépavimg deguonimi naudodami tinkamag mechaninj
prietaisa, pvz, maiselj ir kauke. Nenaudokite dirbtinio kvépavimo ,burna j burng.

- Jei reikia, nugabenkite asmenj j ligonine ir, jei jmanoma, parodykite etikete arba pakuote.

JOKIOMIS APLINKYBEMIS NEPALIKITE APSINUODIJUSIO ASMENS VIENO
Medicininé informacija gydytojams ir sanitarams

- Specifinio prieSnuodZio néra.

- Taikyti greita ir visapuse virSkinamojo trakto dezinfekcijg (nenaudoti vandens). Jeigu jmanoma, skirti aktyvintos anglies.
- Batina stebéti EKG, kraujospudj, elektrolity kiekj, inksty funkcijg ir fermenty kiekj kepenyse.

- Simptominis ir palaikomasis gydymas.

JEI PRIREIKIA GYDYTOJO PATARIMY, PASIRUOSKITE PREPARATO TALPA ARBA ETIKETE IR SKAMBINKITE |
APSINUODIJIMY KONTROLES CENTRA

Daugiau informacijos: Apsinuodijimy kontrolés ir informacijos biuro tel. (8 5) 236 2052, mob. 8687 53 378, faksas 8~5 236 21 42, el.
pastas akib@sam.lIt .

4.1.4 Kai taikoma, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

Naudojamas biocidinio produkto aplikatorius su turi bati valomas. Jrenginys turi bati valomas lauke, puciant silpnam vejui (atkreipti
démes;j j véjo kryptj). Saugoti Zmones ir gyvanus nuo galimo apsinuodijimo biocidinio produkto dulkémis ar/ir fosfinu. Aplikatorius turi
bati valomas dideliame tinkamame inde, esant nedideliam vandens pavirSiaus jtempimui (su plovikliu). Sio proceso metu visos
aplikatoriaus dalys turi likti vandens voneléje maziausiai keturias valandas. Tuo metu teritorijoje negali bati paSaliniy asmeny.
Jrenginj nuskalauti Svariu vandeniu kol visos jo dalys bus Svarios. PrieS naudojant jrenginj, jis turi bati patikrintas, ar yra techniSkai
tvarkingas ir ar visos sudedamosios dalys yra visiSkai sausos.

Veikliajai medziagai, biocidiniams produktams ir liku€iams taikomas atlieky kodas 061301 pagal Gaires 2001/118 /
EB.Rekomenduojama Salinti tik degazuota medZiagg pagal galiojancias taisykles (atlieky kodas 060316 pagal Gaires 2001/118 /
EB).

Atlieky tvarkymo reikalavimai: laikantis atlieky hierarchijos nustatytyjy prioritety, pirmiausia turi bati vengiama atlieky susidarymo ir
taikomos kitos atlieky prevencijos priemonés, o atliekos, kuriy nejmanoma iSvengti, paruoSiamos pakartotiniam naudojimui,
perdirbamos ar kitaip naudojamos tokiais bldais, kad kuo maZziau jy bty Salinama sgvartynuose ir kituose atlieky Salinimo
jrenginiuose.

Sis produktas ir jo pakuotés turi bati tvarkomos kaip pavojingos atliekos. Atliekos turi bati perduodamos atlieky tvarkymo leidimus
turin€ioms jmoneéms, kurios perdirbs/Salins atliekas maziausiai aplinkai, Zmoniy sveikatai pavojingu badu, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos teisés akty nuostatomis. Pakuociy pakartotinai nenaudoti

4.1.5 Kai taikoma, produkto saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis
laikymo salygomis

. Laikyti vesiai;

. Saugoti nuo drégmes;

. Laikyti sausoje vietoje;

. Laikyti uzdarytoje pakuoteje;

. Laikyti gerai védinamoje patalpoje;

. Saugoti nuo vandens, drégmés, rugsciy;
. Laikyti tik originalioje pakuotéje;

. Laikyti uZrakinta;

. Produkto galiojimo laikas 60 ménesiy.

OCoOoO~NOU~WNE
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5. Bendrieji naudojimo nurodymai

5.1. Naudojimo instrukcijos
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DraudZiama naudoti zemes tkyje.

Kaip atsargumo priemone, turi bati nustatyta minimali apsaugos zona nuo pavojaus zonos ribos iki gretimy teritorijy ne mazesne kaip
25 m, kurioje nevykdoma dkiné ar miskininkystés veikla. Jeigu gretimose teritorijose néra Zmoniy ar naminiy / akio gyvuny Si
apsauginé zona gali bati sumazinama, naudojant organizacines priemones (zenklinimais, uzZtverimais, rasytiniais susitarimais su
savininkais ar savininko teisiy turétojais ir kt.). Specifikacijos, susijusios su apsauginés zonos informacijos pateikimu ir saugumo
priemoniy taikymo laikotarpiu, nesikeicia.

Atvira teritorija, kurioje naudojamas fosfinas (i$ aliuminio fosfido) grunto fumigacijai, yra fumiguojamas objektas. Fumigacija
atliekancios jmones vadovas yra atsakingas uz

kontroliuojamos teritorijos dydZio nustatyma, apsaugant tre€iuosius asmenis (Okio ar naminius gyvanus). Pavojaus zona nuo
fumiguojamo objekto pakrascio ribos turi biti ne siauresné nei 10 m.

Uz Sios zonos riby fosfino koncentracija turi bati mazesné kaip 0,01 ppm. Kitiems asmenims, iSskyrus operatoriy, turi bati leidZziama
artintis tik uztikrinus reikiamg atstuma ir jei fosfino koncentracija yra mazesné nei 0,01 ppm (tai atitinka 0,014 mg/m3). Kenkéjy
naikinimo specialistas (arba ekspertas, zinantis chemine naudojamo fumiganto sudétj) prie$ patvirtindamas, kad fumiganto
koncentracija aplinkos oro pavojingos zonos riby yra Zemiau ribinés reikSmés, turi reguliariai tikrinti ar laikomasi atitinkamy
nacionaliniy fumigavimo taisykliy. Matavimy rezultatai ir, jei reikia, saugumo priemoneés, kuriy buvo imtasi, turi bati registruojamos
jraSant ranka ir saugomos kartu su fumigavimo dokumentais.

Gyventojai ir/ar pastaty savininkai, patenkantys j 25 m apsaugos zona, ne véliau kaip viena savaité iki fumigacijos taikymo, turi bati
informuoti rastu ar kita tinkama forma apie fumiganto keliama pavojy. Si informacija turi apimti:

. fumiganto pavadinimas;

. autorizacijos liudijimo numeris;

. veikliosios medziagos pavadinimas;

. informacija apie poveikio priemones (jkvépus);

. ribotas jutiminis fosfino suvokimas per priemaiSas (karbido ar €esnako, nemalonaus Zuvies kvapo);

praSymas nedelsiant pasiSalinti i§ zonos pajutus kvapga (daznai kvapas jau€iamas tik virSijus sveikatai pavojingas ribas);
. Jkvépus atsiradusios intoksikacijos poZymiy apibadinimas;

. rekomenduojamy pirmosios pagalbos priemoniy apibddinimas;

kiti

informacijos Saltiniai (biocidinio preparato gamintojas, haudotojo, atsakingo apsinuodijimy kontrolés centro pavadinimas ir telefono
numeriai).

Jeigu j pavojaus zong gali patekti kiti Zzmones, kio gyvuliai ir (arba) naminiai gyvinai, prie§ pradedant fumigacija ji turi bati
apsaugota ir likti saugoma dvi dienas taikant

Sias minimalias priemones:

©CONOUTAWN R

 a) tinkamas uZtvaras (pvz., raudonai balta draudZiamoji juosta);

* b) jspéjamasis signalas: didelio pavojaus apsinuodyti simbolis (kaukolé su sukryziuotais kaulais) ir Sie nurodymai:

« ,Pavojus, vykdoma dirvos fumigacija. Labai toksiSkos dujos! Pavojinga gyvybei! |eiti draudZiama!®;
biocidinio preparato pavadinimas ir fumigacijos data ir laikas, atsakingo asmens adresas ir atitinkamos pagalbos tarnybos telefono
numeriai.
Preparatas turi bati beriamas j visas urvy landas, kad naikinami gyvanai nepasprukty per neapdorotus urvus.
Jei naudojant §j preparata dideliy naikinamy kenkeéjy infestacijy visiskai sukontroliuoti nepavyksta, norint populiacija iSnaikinti visiSkai
gali tekti apdoroti taikant kitus kontrolés metodus.
Netinkamas apdoroty urvy uzsandarinimas, preparato naudojimas labai sausoje dirvoje ir esant itin Zemai temperatarai (SalCiui) bei
kiti netinkami panaudojimo badai gali sumazinti priemonés taikymo veiksminguma.
Paruoskite naudojimo instrukcijas, kuriy reikia laikytis, pavyzdziui: kiek praeis laiko, kol pasireik§ biocidinis poveikis; taikytinas
intervalas tarp biocidinio preparato panaudojimy arba tarp panaudojimo ir laiko, kai bus galima naudoti apdorotg preparatg kitg karta,
arba kada Zzmonéms arba gyvinams vel bus galima patekti j zona, kurioje buvo naudotas biocidinis preparatas, jskaitant informacija
apie dezinfekcijos budus ir priemones, taip pat kiek laiko reikia védinti apdorotas zonas;
informacija apie tinkama jrangos valyma; informacija apie atsargos priemones gabenimo metu; taikytinas atsargumo priemonés nuo
atsparumo susiformavimo.
Papildomos naudojimo salygos:
Ne véliau kaip viena savaité iki fumigacijos proceso, PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento valdybai, kurios teritorijoje
bus vykdomas fumigacijos procesas, rastu turi bati pranesta apie fumigacija ir taikomas rizikos mazinimo priemones (trukmée,
pavojaus zona, atstumai, Zyméjimai, uztvérimai, informacija apie Salia esancius gyventojus/nekilnojamojo turto savininkus).
Fumigacija atliekancios jmonés vadovas privalo uztikrinti, kad baty segami ir saugomi kiekvienos fumigacijos dokumentai.
Dokumentai turi apimti biocidinio produkto autorizacijos liudijimo informacija ir taikytas fumigacijos proceso rizikos mazinimo
priemones (tikslios pavojaus zonos nustatymas, Zymejimas, uztvérimai, evakuacijos procesas, informacija
apie Salia esancius gyventojus/nekilnojamojo turto savininkus, matavimo rezultatus ir nelaimingus atsitikimus). Duomenys turi bati
saugomi rastu, jskaitant, kai reikia, apdorotos teritorijos nuotraukas.

5.2. Rizikos valdymo priemonés
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Skirta naudoti tik lauke.
Nenaudoti esant nepalankioms oro saglygoms (pvz., stiprus rikas ar lietus, didelé dréegme dirvozemyje).

* Maziausiai EN 140 klasés puseés veido kauke su ne Zemesnes kaip EN14387 B1 kategorijos dujy filtru, arba jy atitikmenis.

Akiy apsauga (apsauginiai akiniai arba veido skydelis) bus indikuotini, siekiant apsisaugoti nuo vietinio akiy dirginamojo poveikio dél
sudeétyje esanciy amonio karbamato priedy.

Taciau techninés kontrolés priemonés gali pakeisti asmens apsaugos jranga, jeigu atlikus COSHH jvertinima bus nustatyta, kad jos
uztikrina tinkama arba aukstesnio lygio apsauga.

Kaip atsargumo priemoné, turi bati dévimos pirstines, tinkamos darbui su chemikalais, kai galimas biocidinio produkto kontaktas su
oda (pvz., kai valoma aplikatoriaus anga). Biocidinio produkto autorizacijos liudijimo savininkas turi nurodyti, i$ kokios medZiagos,
kokio storio, kokios apsaugos klasés pirstinés gali bati naudojamos. Siy pirstiniy tinkamumas naudojant biocidines pavojingas
medziagas turi bati jrodytas, taip pat turi biti pateikiamas pavyzdiniy pirstiniy pavadinimas. Biocidinio produkto autorizacijos liudijimo
savininkas turi turéti rastiSka dokumentacija i$ pirstiniy gamintojo, patvirtinancia pirstiniy tinkamuma naudojant su atitinkamu
biocidiniu produktu.

Saugotis bet kokio nereikalingo kontakto su preparatu. Netinkamai naudojant gali pasireiksti Salutinis poveikis sveikatai.

Naudokite tik su aplikatoriumi, pateiktu kartu su Sio biocidinio preparato tabletémis ar granulémis. Jeigu naudojamas aplikatorius, po
kiekvieno naudojimo jj reikia nuvalyti. Valymo darbai turi bati atliekami lauke, pageidautina, esant nestipriam véjui (atsizvelkite j véjo
kryptj) ir stengiantis, kad preparato dulkiy ir (arba) fosfino nepatekty ant Zzmoniy

ir gyvany.

Aplikatoriaus valymas: tap3nojant iSkracius i$ buteliy visus dulkiy liku€ius ir uzsidéjus asmens apsaugos priemones ir viso veido
respiratoriy su maZiausiai B2 P3 kategorijos

filtru, pakartokite §j pirminj valymo procesa su tus€iu aplikatoriumi, kelis kartus paspausdami gaiduko mechanizma, kad baty
pasalintos visos dulkés ar dalelés, kuriy galéjo likti viduje. UZtikrinkite, kad aplikatorius kartu su tusciais buteliais buty nugabentas
uzdaroje talpykléje (pakanka 300 storio plastikinio mai$o) automobilio kroviniy skyriuje atokiau nuo vairuotojo kabinos, j tinkamag
vieta, kurioje visus Siuos daiktus bus galima saugiai pravedinti ir iSdziovinti (nenusiémus asmens ir kvépavimo apsaugos priemoniy),
kol i$ jy nebeiSsiskirs fosfinas. Visada saugokite aplikatoriy arba butelius, kad jie nesudrékty.

Sio preparato negalima naudoti maZesniu kaip 10 metry atstumu iki Zmoniy arba naikinti neskirty gyviiny gyvenamosios vietos.
Batina jsitikinti, kad preparatu apdoroti urvai nesusisiekia su rasiais ar kitomis namy dalimis.

Saugiai kaiS€iu uzdarykite landa, j kurig buvo subertos granulés.

Apdorojama sritj reikia reguliariai tikrinti jsitikinant, kad visi urvai uzblokuoti ir kad naikinami gyvinai jy neatidaré.

Vienos operacijos metu sunaudokite visg butelio turinj.

TuSCius butelius galima uZdaryti tik gabenant j atlieky saugojimo vieta.

Siekdami iSvengti pavojaus Zzmonéms ir aplinkai, laikykités naudojimo instrukcijy.

Viety, kuriose galima tiketis kity grauziky pasirodymo, apdoroti negalima.

Saugokités nekontroliuojamo preparato iSleidimo j aplinka.

Neuzterskite preparatu ar jo talpa vandens.

Preparato negalima naudoti mazesniu kaip 10 m atstumu iki pavirSinio vandens $altiniy ar kanaly esanciuose urvuose.

Preparato negalima naudoti esant drégnam orui.

Preparato negalima naudoti arba palikti ant dirvos pavirSiaus.

Prie$ naudodami jsitikinkite, kad urvy sistema nesisieja su kanalizacijos vamzdziais

Produktas naudojamas tik profesionaliyjy vartotojy, specialiai apmokyty dirbti su biocidiniu produktu, iSskirianciu fosfing i$ aliuminio
fosfido. Sie asmenys turi turéti visuomenés sveikatos priezidros veiklos licencijg kenkeéjy kontrolei vykdyti ir dokumenta, patvirtinantj
apmokyma dirbti su fosfidu.

Gyventojai ir/ar pastaty savininkai, patenkantys j 25 m apsaugos zona, ne véliau kaip viena savaité iki fumigacijos taikymo, turi bati
informuoti rastu ar kita tinkama forma apie fumiganto keliama pavojy. Si informacija turi apimti:

naudojamo teritorijoje fumiganto pavadinimas;

biocidinio produkto autorizacijos numeris;

veikliosios medziagos pavadinimas;

nuorodos apie galimg apsinuodijimo badg (jkvépus);

apie mazai juntamo fosfino kvapa i$ terSaly (karbido, ¢esnako ar supuvusios Zuvies kvapas);

praSymas nedelsiant palikti vietove pajutus kvapa (kvapas daznai uzuodziamas, kai jau kyla pavojus sveikatai);
apsinuodijimo poZymiy apraSymas (po jkvéepimo);

pirmosios pagalbos priemoneés, atsiradus apsinuodijimo pozymiams po jkvepimo;

kita informacija apie produktg (produkto gamintojas, produkto naudotojas, Apsinuodijimy kontrolés ir informacijos biuro
kontaktai).

Atvira teritorija, kurioje naudojamas fosfinas (i$ aliuminio fosfido) grunto fumigacijai, yra fumiguojamas objektas. Fumigacija
atliekancios jmones vadovas yra atsakingas uz kontroliuojamos teritorijos dydzio nustatyma, apsaugant tre€iuosius asmenis (tkio ar
naminius gyvanus). Pavojaus zona nuo fumiguojamo objekto pakraSc€io ribos turi bati ne siauresné nei 10 m.

Prie§ pradedant fumigacijg ir maziausiai dar 2 dienas po jos, turi bati uztikrinama pavojaus zonos apsauga (dél tre€iyjy asmeny
patekimo, kio ir/ ar naminiy gyvany):

e o o o o o o o

« tinkamos apsaugos juostos (pvz. raudona-balta);

* jspejamieji zenklai;

» kaukolés
su sukryziuotais kaulais simbolis su tekstu ,Pavojinga. Dirvozemio
fumigacija. Labai toksiSkos dujos! Pavojinga gyvybei! Palikti
teritorijg!”;

« nurodytas fumigantas, naudojimo data ir laikas;

 nurodyti atsakingy uz fumigacija asmeny kontaktai, skubios pagalbos telefono numeris.
Kaip atsargumo priemoné, turi bati nustatyta minimali apsaugos zona nuo pavojaus zonos ribos iki gretimy teritorijy ne mazesné kaip)
25 m, kurioje nevykdoma dkiné ar miskininkystés veikla. Jeigu gretimose teritorijose néra Zmoniy ar naminiy / Gkio gyvany Si
apsaugine zona gali bati sumazinama, naudojant organizacines priemones (Zenklinimais, uztverimais, rasytiniais susitarimais su
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savininkais ar savininko teisiy turétojais ir kt.). Specifikacijos, susijusios su apsauginés zonos informacijos pateikimu (5 punktas) ir
saugumo priemoniy taikymo laikotarpiu, nesikeicia.

Fosfino dujy koncentracija uz pavojaus zonos ribos (7 punktas) turi bati maZesné nei 0,014 mg/mé. Asmenims, i§skyrus fumiganto
naudotoja, be oficialaus leidimo ir kol fosfino dujy koncentracija nebus mazesné 0,014 mg/m3, eiti j teritorijg yra draudziama.
Asmenys, apmokyti dirbti su fumigacijos procesu, turi tureti pakankamai ziniy, kad atlikty reguliarius fumigacijos medziagy
koncentracijos matavimus ore, tikrindami ar iSsiskyrusiy medZiagy koncentracija nevirSija nustatyty normy nekontroliuojamoje
teritorijoje (uZ pavojaus zonos). Reikia reguliariai matuoti koncentracijg ore kol vykdomi fumigacijos procesai. Matavimo rezultatai ir
bet kokios priemonés, kuriy buvo imtasi, turi bati registruojamos ir saugomos su fumigacijos dokumentacija.

Biocidinis produktas yra pavojingas laukiniams gyvanams.

5.3. Informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos
instrukcijos ir neatidéliotinos priemonés siekiant apsaugoti aplinka
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PERSPEJIMAS: visi preparato jkvépe arba prarije pacientai turi biti bent 24 valandoms siunciami j sveikatos prieZidros institucijg
stebéjimui.
Kontakto su drégme arba drégnu oru atveju, prarijus ir patekus j organizmo skrandZio ragstj susidaro FOSFINAS.

Aliuminio fosfidas iSskiria skrandyje fosfino dujas ir savaiminio vémimo atveju Sios dujos gali uzkresti gretimas sritis, pavyzdziui,
patalpas ir greitosios pagalbos automobilius.
Sios dujos gali uzkreésti gretimas sritis, pavyzdziui, patalpas ir greitosios pagalbos automobilius.

Apsinuodijimas gali sukelti:

- akiy, odos, burnos gleivines, kvépavimo organy ir virskinamojo trakto deginima;

- pykinima, vémima, viduriavima ir stipry pilvo skausma;

- galvos skausma, kosulj, spaudima ir skausma kratinéje, pasunkéjusj kvépavima, galvos svaigima, letargijg ir sustingima;
- nuovargj, raumeny skausma, drebulj, tremorg, koordinacijos sutrikima, priepuolius ir koma;

- plauciy edema ir Sirdies aritmijg; - kepenuy, inksty ir antinksciy Zievés pazeidimus;

- daugine organy disfunkcija, galinCig sukelti mirtj.

Esminés pirmosios pagalbos proceduros
- Kiek galima greiciau perkelkite asmenj i$ uzterStos srities j gryng ora ir nuvilkite uzterStus arba aptaskytus drabuzius.

Patekus j akis, skuduréliu be puky pasalinkite milteliy liku€ius. Tik tada kai nebesimato milteliy liku€iy plaukite dideliu kiekiu
vandens.

NEPAMIRSKITE iSimti kontaktiniy leSiy.

- Patekus ant odos, nubraukite milteliy liku€ius. Tik tada kai nebesimato milteliy likuciy plaukite dideliu kiekiu vandens.

Jei prarijote, NEMEGINKITE sukelti vémimo, jei to nenurodo atlikti apsinuodijimy kontrolés centro arba sveikatos prieZitros
specialistas.

Nedelsdami paskambinkite j apsinuodijimy kontrolés centrg ir, jei reikia, gerai vedinamu automobiliu nugabenkite apsinuodijusj
asmen;j j

ligonine ir, jei jmanoma, parodykite etikete ar pakuote.

- Leiskite pacientui guléti ramiai ir palaikykite kiino temperatQra.

- Jeigu asmuo yra be sgmonés, paguldykite jj ant Sono taip, kad galva baty Zemiau, nei likusi kino dalis, o keliai sulenkti.
Sustojus kvépavimui arba atsiradus alpimo pozymiy, taikykite dirbtinj kvépavima deguonimi naudodami tinkama mechaninj prietaisa,
pvz, maiSelj ir kauke. Nenaudokite dirbtinio kvépavimo ,burna j burng®.

- Jei reikia, nugabenkite asmenj j ligonine ir, jei jmanoma, parodykite etikete arba pakuote.

JOKIOMIS APLINKYBEMIS NEPALIKITE APSINUODIJUSIO ASMENS VIENO
Medicininé informacija gydytojams ir sanitarams

- Specifinio prieSnuodZio néra.

- Taikyti greita ir visapuse virSkinamojo trakto dezinfekcija (nenaudoti vandens). Jeigu jmanoma, skirti aktyvintos anglies.
- Batina stebéti EKG, kraujospudi, elektrolity kiekj, inksty funkcijg ir fermenty kiekj kepenyse.

- Simptominis ir palaikomasis gydymas.

JEI PRIREIKIA GYDYTOJO PATARIMY, PASIRUOSKITE PREPARATO TALPA ARBA ETIKETE IR SKAMBINKITE |
APSINUODIJIMY KONTROLES CENTRA

Daugiau informacijos: Apsinuodijimy kontrolés ir informacijos biuro tel. (8 5) 236 2052, mob. 8687 53 378, faksas 8~5 236 21 42, el.
pastas akib@sam.lt.

5.4. Produkto ir jo pakuotés saugaus Salinimo instrukcijos
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Naudojamas biocidinio produkto aplikatorius su turi bati valomas. |renginys turi bati valomas lauke, puciant silpnam véjui (atkreipti
demes;j j vejo kryptj). Saugoti Zmones ir gyvinus nuo galimo apsinuodijimo biocidinio produkto dulkémis ar/ir fosfinu. Aplikatorius turi
bati valomas dideliame tinkamame inde, esant nedideliam vandens pavirSiaus jtempimui (su plovikliu). Sio proceso metu visos
aplikatoriaus dalys turi likti vandens voneléje maZiausiai keturias valandas. Tuo metu teritorijoje negali bati pasaliniy asmeny.
|renginj nuskalauti Svariu vandeniu kol visos jo dalys bus Svarios. PrieS naudojant jrenginj, jis turi bati patikrintas, ar yra techniskai
tvarkingas ir ar visos sudedamosios dalys yra visiSkai sausos.

Veikliajai medZiagai, biocidiniams produktams ir likuciams taikomas atlieky kodas 061301 pagal Gaires 2001/118 /
EB.Rekomenduojama Salinti tik degazuota medziaga pagal galiojancias taisykles (atlieky kodas 060316 pagal Gaires 2001/118 /
EB).

Atlieky tvarkymo reikalavimai: laikantis atlieky hierarchijos nustatytyjy prioritety, pirmiausia turi bati vengiama atlieky susidarymo ir
taikomos kitos atlieky prevencijos priemonés, o atliekos, kuriy nejmanoma iSvengti, paruoSiamos pakartotiniam naudojimui,
perdirbamos ar kitaip naudojamos tokiais badais, kad kuo maziau jy bty Salinama sgvartynuose ir kituose atlieky Salinimo
jrenginiuose.

Sis produktas ir jo pakuotés turi bati tvarkomos kaip pavojingos atliekos. Atliekos turi bati perduodamos atlieky tvarkymo leidimus
turin€ioms jmonems, kurios perdirbs/Salins atliekas maziausiai aplinkai, zmoniy sveikatai pavojingu bidu, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos teisés akty nuostatomis. Pakuociy pakartotinai nenaudoti

5.5. Saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas hormaliomis laikymo salygomis

. Laikyti vésiai;

. Saugoti nuo drégmes;

. Laikyti sausoje vietoje;

. Laikyti uzdarytoje pakuoteéje;

. Laikyti gerai védinamoje patalpoje;

. Saugoti nuo vandens, drégmés, rugsciy;
. Laikyti tik originalioje pakuotéje;

. Laikyti uzrakinta;

. Produkto galiojimo laikas 60 ménesiy.

O©O~NOOUTDWNE

6. Kita informacija

Autorizacijos liudijimo savininkas turi nurodyti aplikatoriaus tipa. Turi bati nurodytas bent vienas tinkamas aplinkatorius (gamintojas,
gaminio pavadinimas).

Autorizacijos liudijimo savininkas turi nurodyti nuo pavojingy biocidinio preparato sudetyje esanciy medziagy sauganciy pirstiniy
medZiaga, storj ir apsaugos lygj. Turi bati nurodytas bent vienas tinkamas pirstiniy tipas, aprasSytas autorizacijos liudijime, atitinkantis
tinkamumo naudoti su tiekéjo biocidiniu preparatu patvirtinima.

Etiketéje turi bati nurodoma:

Tik profesionaliesiems naudotojams, specialiai apmokytiems dirbti su biocidiniu produktu, iSskirian€iu fosfing i§ aliuminio fosfido.

Sudeétis: Fosfing iSskiriantis aliuminio fosfidas, 20859-73-8, EB Nr. 244-088-0, 56 %.

Partijos numeris:

Galiojimo laikas: 60 ménesiai nuo pagaminimo datos.

Pakuoté (kg/g):

Gamintojas: Detia Freyberg GmbH, Dr.-Werner-Freyberg-Str. 11, D-69514 Laudenbach, (Vokietija).
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Liudijimas iSduotas Detia Freyberg GmbH, Dr.-Werner-Freyberg-Str. 11, D-69514 Laudenbach, (Vokietija).
Biocidinio produkto autorizacijosliudijimas

Nr. (10-14 17.5)BSV-6342(A-20PAP1103240-19-113), galioja iki 2028-05-22
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